Mexdronic

LIGHT WITH LED TECHNOLOGY

Magic Weill Controller mit Touch funk
Fernbedienung

Dieses Produkt ist einer unserer neuen intelligenten Farbtemperatur Controller
und baut auf den aktuellen Entwicklungen im Bereich der Touch- und kabellosen
Steuerungstechnologie auf. Mit dem eleganten Farbrad und dem Full Touch
Panel passt sich das Design an den Nutzer an und und erméglicht eine einfache LED Controller
Installation und Bedienung. Die durchgehend kabellose Steuerungstechnologie HC S v+
realisiert die Fernbedienung aus verschiedenen Richtungen mit nur einer |ICARIEESHINSS
Fingerberiihrung des Touchschalters. Die RF Fernbedienung steuert die Farbe, (@]
Modi, Geschwindigkeitswechsel, Dimmung, Pausen, sowie das Ein- und Ausschalten e
des Lichts iber groBe Reichweiten. Sie arbeitet dabei mit hoher Sensibilitat o
und kraftvoller Leistung um auch bei hohen Belastungen eine zuverlassige Receiver
Performance zu sichern. Dieser LED Controller kann mit allen Arten von
Farbtemperaturjustierbaren Leuchtmitteln verwendet werden. Zum Beispiel fixe
Farbtemperaturjustierbare LED Leisten, flexible Leisten, Panelleuchten, Module und
viele mehr.
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Features:

1. Kapazitdt und kabellose Touch Technologie, keine mechanische Bedienung, 6st das Problem mit der verkirzten Lebensdauer bei Produkten mit
Druckkndpfen.

Sichtbares Farbrad, Steuerung durch Beriihrung mit dem Finger, die beriihrte Farbe wird ausgefiihrt.

Automatische Anpassung an 12-24 Volt Gleichspannung, mit Verpolungsschutz.

Neue Controllertechnologie auf Basis der Pulsweitenmodulation, feinfiihlige Lichtperformance, kein Flackern.

High power MOS Dimmer mit stabiler und verlasslicher Leistung, kraftvoller Treiber mit max. 12 Ampere auf 2Kanalen.

Kabellose Fernbedienung, freie Richtungswahl und lber lange Distanzen mit mehr als 20 m.

Speicherfunktionen fiir Farbe und Helligkeit.

Elegantes Design, Standard Input- und Outputbuchse, einfache Installation und gutes Preis-Leistungsverhaltnis.

N U AW

Anwendung:

Baudekoration: gewerblich genutzte Gebaude, Flughdfen oder U-Bahnen.
Innenraumdekoration: Hotels, Einkaufszentren, Stadtplatze, Restaurants, Bars, Hauser.
AuBendekoration: Werbeschilder, Parks, Briicken, StraBen und Uberfiihrungen, Inszenierungen.
Andere: Dekoration fur Kraftfahrzeuge, sonstige Orte welche RGB Beleuchtung erfordern.
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Technical parameters

Mexdronic

LIGHT WITH LED TECHNOLOGY

Eingangs-/Ausgangsspannung 12V-24VDC
Ausgangsstrom 6Ax2CH
Ausgangskanale 2CH

Ausgangsleistung 144W/288W(12V/24V)
Steuerungsmethode RF

Verbindungsmodus Anodenbasisschaltung
Anzahl Modi 2(WarmweiB /WeiB)

Dimmertechnologie

Pulsweitenmodulation

Graustufen 256 Stufen pro Kanal
Sicherung Polschutz
Arbeitsspannung 4.5VDC
Steuerungstechnologie RF

Arbeitsfrequenz 433Mhz

Reichweite mindestens 20 Meter
Batterie 3 Stlick AAA Batterien
Stromverbrauch Standby 0.08mwW
Stromverbrauch Regelbetrieb 6mwW
Stromverbrauch Sendevorgang 40mwW

Anzahl der Tasten

6 Touchtasten, 1 Touch Farbrad

Whole machine

Arbeitstemperatur -20°C - 60°C
Priifzeichen CE RoHS
Produktgewicht 380g
VerpackungsmaBe L206.5xW136xH43mm

Panel and interface specifications(continuous)

Symbol

Function

- Schaltet das LED Licht in seinem momentanen Zustand aus/an.

Schaltet das LED Licht in seinem momentanen Zustand aus/an.

Schnelleinstellung von Warmwei und Kaltweif.

Erhoht/Reduziert die Helligkeit.

Regelt die Eingangsgleichspannung: 12/24 Volt.
Stromausgang fiir die Verbindung mit LED Leuchtmitteln.
o © Anzeigeldmpchen fiir Strom- und Signalstatus.
ZBWCBCTX6AFB
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Mexdronic

LIGHT WITH LED TECHNOLOGY

Fernbedienung: Installation der Batterien

Diese Fernbedienung arbeitet mit 3 Stiick AAA Batterien zu je einer Spannung von 1,5 Volt. Offnen Sie das Batteriefach und legen Sie die drei AAA
Batterien in der korrekten Ausrichtung nach Pluspol und Minuspol ein. Beachten Sie dazu die Anleitung auf den Batterien.

Wenn das Anzeigeldmpchen auf der Fernbedienung regelmaBig ohne vorherige Beriihrung blinkt, mlssen die Batterien ausgetauscht werden.

Die Bedienung des ,Low Power”-Modus und ,, Aufwecken”

Wenn die Fernbedienung fiir 20 Sekunden nicht beriihrt wird, geht diese automatisch in den Low Power Schlafmodus, welcher den Stromverbrauch
herabsetzt und die Lebensdauer der Batterien verlangert.

Wenn Sie die Fernbedienung wieder bedienen mdéchten, gentigt die Berlihrung eines beliebigen Schalters auf dem Touchpanel (ausgenommen das
Farbrad) um die Fernbedienung wieder ,aufzuwecken®.

Die Verkabelung anhand eines typischen Anschlussdiagramms

Dieses Diagramm veranschaulicht anhand des Beispiels einer Farbtemperaturleiste, wie der Anschluss erfolgt.
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Mexdronic

LIGHT WITH LED TECHNOLOGY

Die Match Code Funktion richtig nutzen

Codeabgleich : Dricken Sie die Taste "Helligkeitsreduzierung" 3 Mal hintereinander innerhalb von 5 Sekunden nach dem Einschalten des Controllers
und die Kontrollleuchte des Controllers blinkt und zeigt damit an, dass der Codeabgleich erfolgreich war.

Hinweis: Jeder Controller kann hdchstens zwei Fernbedienungen gleichzeitig entsprechen. Wenn der Code der dritten Fernbedienung erfolgreich
Ubereinstimmt, entfernt/I6scht der Controller die erste Fernbedienung, die ungdltig wird.

Anschlussdiagramm mit Verstérker
1.  Wenn die Starke des Controllers nicht ausreicht, schlieBen Sie bitte unseren LED Verstarker mit Konstantspannung an. Die Spezifikationen

hierfiir kénnen Sie ber den Kontakt mit unserem Verkaufsteam erhalten.
2. Ein Diagramm zum Anschluss von Controller, Verstarker und LED Leuchtmittel (zum Beispiel Farbtemperaturleisten) wie folgt:
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LIGHT WITH LED TECHNOLOGY

Produktzubehiir

L K]

User Manual

""" LED Controller

LED CT Controller
with touchable button

Remote Controller User manual

Sicherheitshinweise zur Installation

1. Bitte lassen Sie dieses Produkt nur von einem Fachbetrieb installieren.

Dieses Produkt ist nicht wasserdicht, bitte installieren Sie es in einem wasserdichten Gehause, wenn Sie es im AuBenbereich nutzen wollen.
Sorgen Sie immer fiir eine ausreichende Beliiftung an dem Montageort des Produktes um die geeignete Betriebstemperatur zu halten.
Schitzen Sie den Controller vor Blitzschlag und installieren Sie ihn nicht in der ndhe von starken Magnet- oder Starkstromfeldern.

Priifen Sie, ob der Adabter fiir Spannung und Strom mit dem Controller und LED Leuchtmittel kompatibel ist.

Bitte stellen Sie sicher, dass die Kabel fiir die Stromversorgung der LED Leuchtmittel geeignet sind, um Unfélle zu vermeiden.

Bitte stellen Sie sicher, dass alle Kabel korrekt angeschlossen sind, bevor Sie den Strom einschalten.

Nouhkwn

EL-KONFORMITATSERKLARLNG

Diese Leuchte mit Funk-Fernbedienung entspricht den hierfur geltenden europaischen Richtlinien, insbesondere den grundlegenden Anforderungen
der Europaischen Richtlinie 1999/5/EG. Die spezielle CE - Konformitatserklarung kann auf unserer Homepage www.mextronic.de unter dem
Menupunkt downloads - Konformitatserklarung abgerufen werden.

DELYCHI GMBH
Wahlerstr.14
40472 Disseldorf
Germany
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